
Общие условия 
 

Общие условия ведения банковских счетов Клиентов, 

банковских депозитов и предоставления  электронных и 

других банковских услуг  
 

Общие условия ведения банковских счетов Клиентов, банковских депозитов, предоставления 

электронных и других банковских услуг (далее – Общие условия), сформулированные здесь, 

регулируют банковские сделки между ЗАО “Эйч-Эс-Би-Си Банк Армения” (далее- Банк, включая 

его правопреемников и представителей) и лицом или лицами (далее – Клиент. Местоимения "Вы", 

"Ваши" также обращаются к Клиенту), подписывающим(и) форму заявления на открытие 

банковского счета или иной типовой документ, разработанный Банком для предоставления 

определенного типа услуги, оказываемой Банком. 

Подпись Клиента под формой заявления на открытие банковского счета или другим типовым 

документом, разработанным Банком для предоставления определенных услуг, подтверждает 

принятие Общих условий, приведенных ниже, и других правил и условий, установленных Банком 

для определенных услуг, которые  время от времени могут изменяться Банком, информация о чем 

разглашается через средства массовой информации или посредством установления объявлений в 

помещениях Банка. 

Типовая форма заявления на открытие банковского счета, формы для совершения операций по 

банковским счетам и другие подобные типовые документы могут время от времени быть изменены 

Банком. Настоящие Общие условия являются первичными, и все типовые формы, документы, а 

также другие обязательные условия, одобренные или одобряемые Банком для совершения сделок 

по счетам и для предоставления иных услуг, должны быть применимы настолько, насколько они не 

противоречат данным Общим условиям. 
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Банк имеет право отказаться от принятия документов, представленных Клиентом для проведения 

какой-либо сделки, если форма таких документов, а также их содержание, отличается от ранее 

одобренных Банком. 

За услуги, оказанные Клиенту, Банк взимает комиссионную плату в соответствии с Тарифами 

услуг, прилагаемыми к данным Общим условиям. Все платежи, определенные под Тарифами услуг, 

подлежат оплате в армянских драмах. Тарифы услуг доступны для Клиентов в помещениях Банка и 

могут быть изменены Банком в одностороннем порядке, уведомляя Клиентов за один месяц 

посредством СМИ, действующих в Республике Армения (РА), и/или помещая соответствующее 

объявление в доступных местах филиалов/отделений Банка. Платежи, определенные под 

Тарифами услуг, обычно вычитаются со счета, по которому была совершена соответствующая 

сделка, и в случае банковского счета в иностранной валюте Банк имеет право конвертировать 

соответствующее количество иностранной валюты в армянские драмы по расчетному курсу 

Центрального банка РА или по валютному курсу Банка, и только после этого осушествить 

соответствующee вычитание. 

Банк принимает на выполнение только действительные инструкции/поручения, предоставленные 

Клиентом или от его имени надлежащим образом, включая те, которые относятся к конвертации 

валют, продаже и покупке ценных бумаг и выполнению любых других типов сделок и операций. 

Клиент несет ответственность за любой риск, возможные убытки, потери и расходы, являющиеся 

результатом выполнения инструкций, данных им: такие убытки, потери и издержки не подлежат 

компенсации ни Банком, ни его служащими, ни его агентами. 

Все ценные бумаги, векселя, остатки на счете, ожидаемые денежные поступления, депозиты, 

накопившиеся и ожидаемые проценты, банкноты в любой валюте, золото и другие ценности 

Клиента в наличии или хранящиеся в Банке, будут считаться обеспечением обязательств Клиента 

Банку, возникших относительно обслуживания Банковского счета или по любым другим 

основаниям (включая проценты, комиссионные платежи и другие расходы), и Банк имеет право на 

залог относительно таких средств. Банк также имеет право  без акцептования Клиентом и без 

составления дополнительного двустороннего документа произвести взаимозачет между 

упомянутыми средствами и обязательствами, образовавшимися по вышеперечисленным 

основаниям. 
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Клиент не имеет право без предварительного письменного одобрения Банка передать другим лицам 

свое настоящее или будущее право на требование к Банку в связи с оказанием предоставляемых 

Банком услуг. 

Клиент не имеет право, кроме случаев наличия предварительного письменного одобрения Банка, 

заложить любые ожидаемые или текущие денежные средства или любые другие ценности, 

имеющиеся в Банке. 

Банк не несет ответственность ни за какие потери и убытки Клиента или случаи каких-либо 

задержек, следующих из любых несанкционированных действий государственных органов или из-

за форс-мажорных обстоятельств, включая, но не ограничиваясь, неисправностью оборудования 

или случаями прерывания в электроснабжении.  

В тех случаях, когда Банк не осуществляет, или задерживает, действия по защите своих прав в 

отношениях с Клиентами, это не может быть рассмотрено как отказ от таких прав. Права, 

предусмотренные настоящими Общими условиями, дополняют и не исключают любые другие 

права, предусмотренные Законом.  

Настоящие Общие условия составлены и интерпритиуются в соответствии с законодательством РА. 

Любые споры, возникающие между Банком и Клиентом, подлежат юрисдикции судов РА. Любые 

правоотношения относительно предусмотренных в Общих условиях услуг, но не регулируемых 

Общими условиями, регулируются законодательством РА, а при отсутствии соответствующих мер, 

предусмотренных законодательством - обычаями делового оборота. Версия Общих условий на 

армянском языке преобладает над версией на русском. 

Клиент настоящим уполномочивает Банк, в соответствии с законодательством РА, по собственному 

усмотрению и без предварительного уведомления Клиента, предоставлять другим банкам и 

кредитным организациям, Фонду гарантирования возмещения депозитов по требованию последних, 

или по собственной инициативе, любую информацию о Клиенте, включая справки. Банк имеет 

право с целью обработки данных предоставить другим банкам и организациям любую 

информацию, ставшую доступной Банку в связи с обслуживанием Клиента в соответствии с 

требованиями законодательства РА, за любое нарушение которых несет ответственность Банк. 

Согласно принципам и внутренним правовым актам Банка, и Закону РА “О борьбе с отмыванием 

денег и финансированием терроризма”, оборот доходов от преступной деятельности через банки 
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запрещено. Ввиду требований вышеуказанного Закона и в соответствии с международными 

правовыми нормами и практикой относительно отмывания денег, Банк при возникновении 

подозрений, имеет право по своему усмотрению делать любые запросы об источнике любых 

денежных средств/ценностей, которые вложены или вкладываются Клиентом. Соответственно, 

Банк может запросить представить достаточные доказательства законности происхождения 

средств. До представления/получения достаточных доказательств Банк имеет право заблокировать 

или запретить использование и/или владение и/или распоряжение средствами, находящимися под 

подозрением. Клиент обязуется возместить Банку любые потери и требования в связи с 

вышеизложенным. Клиент признает и соглашается, что Банк в рамках законодательства РА обязан 

выполнить требования законов, других юридических актов и правоохранительных органов 

соответствующих стран, которые, в числе прочих, относятся к предотвращению финансирования 

террористов и других лиц находящихся в розыске. Ни Банк, ни любая другая компания, 

являющаяся партнером Банка, не ответственны за убытки, понесенные любым лицом (независимо 

от того, является ли такая потеря прямой или косвенной, включая потерю предполагаемого дохода 

или выплаты процентов), если они образовались полностью или частично в результате выполнения 

таких требований. 

При возникновении подозрений относительно подлинности доверенностей (включая нотариально 

заверенных), предоставленных Клиентом на имя третьих лиц в целях совершения сделок/операций  

по счетам и/или для получения других услуг, оказываемых Банком, Банк имеет право направить 

такие доверенности в соответствующие уполномоченные органы на экпертизу для выявления их 

подлинности, и Банк не несет ответственности за любые убытки, понесенные Клиентом вследствие 

задержек, вызванными подобными действиями. 

При возникновении подозрений относительно подлинности любых документов, представленных 

Банку в целях совершения сделок/операций  по счетам и/или для получения других услуг, 

оказываемых Банком, Банк имеет право направить такие документы в соответствующие 

уполномоченные органы на экспертизу для выявления их подлинности, и Банк не несет 

ответственности за любые убытки, понесенные Клиентом вследствие задержек, вызванними 

подобными действиями. 

Банк имеет право по своему усмотрению отправлять SMS сообщения информационного и 

рекламного характера об условиях предоставления услуг, оказываемых Банком и/или о любых их 

изменениях, также как о новых услугах на номер(а) мобильного телефона, который(е) указан(ы) 
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Клиентом в форме заявления на открытие счета и/или в любом другом типовом документе, 

составленном Банком для определенной услуги, и/или на номер, предоставленный Клиентом Банку 

специально для этой цели. Клиент обязан в случае изменения/потери номера(ов) мобильного 

телефона незамедлительно оповестить Банк в письменной форме. Клиент настоящим подтверждает 

также, что Банк не будет нести ответственность в случаях, когда вследствие неуведомления Банка 

об изменеии/потере номера(ов) мобильного телефона вышеизложенные сведения становятся 

доступными третьим лицам через SMS сообщения. 

Клиент настоящим уполномочивает Банк в целях отправления SMS сообщений передать 

вышеуказанный(е) номер(а) мобильного телефона оператору(ам) 

телекоммуникационной/мобильной связи. Клиент настоящим также подтверждает, что Банк не 

несет ответственности за случаи, когда информация, посланная Банком, и/или сведения о Клиенте 

становятся доступными третьим лицам из-за действий оператора(ов) мобильной связи. 

Клиент имеет право отказаться от получения SMS сообщений от Банка, оповещая об этом Банк в 

письменной форме. 

Банковский счет 

1. Настоящие условия распространяются на все счета Клиента в Банке независимо от валюты и 

типа счета (включая сберегательные и текущие счета). Перечень документов, требуемых с 

Клиента для открытия банковского счета, определяется Банком и может быть изменен время от 

времени. Сроки выполнения операций по банковским счетам определяются Банком, если иное 

не предусмотрено настоящими Общими условиями, другими документами, одобренными 

Банком и правовыми актами. 

2. Клиент не должен допустить отрицательный баланс (овердрафт) на банковском счету без 

предварительного письменного одобрения Банка. Клиент должен выплатить проценты по 

любому овердрафту. Независимо от валюты счета проценты должны быть выплачены в 

армянских драмах. Процентная ставка по овердрафту определяется Банком. Проценты 

начисляются ежедневно на отрицательный баланс банковского счета. Банк имеет право списать 

соответствующие проценты с банковского счета без акцептования Клиента в конце каждого 

месяца или в другой периодичности, определяемой Банком. В случае списания процента с 

инвалютных счетов Клиента, Банк имеет право конвертировать соответствующую сумму в 
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драмы по валютному курсу по состоянию на дату операции. Клиент по первому же требованию 

Банка должен погасить овердрафт вместе со всей суммой процента и другими расходами, если 

иное не предусмотрено письменным соглашением, подписанным между Клиентом и Банком. 

При совершении операций по банковским счетам, в случае отсутствия на них достаточных 

средств для выполнения поручений Клиента, Банк имеет право по своему усмотрению 

оформить недостающую сумму по действующим условиям, как текущий овердрафт, письменно 

или устно уведомляя Клиента об этом (в том числе посредством указания в выписке по 

банковскому счету за соответствующий период времени). 

3. Для определенных типов счетов Банк по своему усмотрению может выдать Клиенту 

чековую книжку. Клиент должен проявлять надлежащую осмотрительность при выписывании 

чеков и соблюдать условия, опубликованные в чековой книжке, которые могут время от 

времени изменяться Банком. 

4. Банк может предоставить сберегательную книжку для определенных типов счетов, и  на 

подобные счета распространяются "Правила ведения банковских счетов со сберегательной 

книжкой", опубликованные в сберегательной книжке. Эти правила являются дополнением к 

настоящим Общим условиям. По счетам со сберегательной книжкой выписки не 

предоставляются. Клиенту предлагается регулярно представлять сберегательную книжку в Банк 

для обновления. Данные, отраженные в сберегательной книжке, являются надлежащим 

уведомлением об операциях, произведенных по счету. Клиент должен проверить точность 

записей в сберегательной книжке и уведомить Банк о любых возможных ошибках в течение 30 

дней с даты последнего обновления. Любые заявления, связанные с неточностью записей, 

записанных в сберегательной книжке, и представленные после указанного 30-дневного периода, 

рассматриваются по мере возможности. Банк не несет ответственность за потери Клиента, 

образовавшиеся вселдствие того, что последний не был информирован о сделках, совершенных 

по счету, по причине непредоставления своей сберегательной книжки в Банк с целью 

обновления. 

5. По счетам определенных типов Банк предоставляет Клиенту ежемесячную выписку, если 

иное не согласовано с Клиентом. Информация, отраженная в выписке, является надлежащим 

уведомлением об операциях, совершенных по счету. Клиент должен проверить точность 

записей в выписке и уведомить Банк о любых возможных ошибках в течение 30 дней с даты 

выписки. Любые заявления, связанные с неточностью записей, отраженных в выписке, и 
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представленные после этого 30-дневного периода, рассматриваются по мере возможности. Банк 

не несет ответственности за потери Клиента или претензии к нему, связанные с доставкой 

выписок и образовавшихся в результате погрешностей или ошибок почтовых служб, потере или 

воровства выписок, или за разглашение информации по изложенным причинам. 

6. Банк имеет право без дальнейшего разрешения или предварительного уведомления Клиента 

изымать с банковского счета все налоги согласно требованиям законодательства РА. 

7. Счета с нулевымы остатками баланса закрываются Банком в порядке, определенным 

Банком. 

8. Вклад и изъятие денежных средств могут быть осуществлены в любом отделении/филиале 

Банка в Республике Армения при наличии приемлемых документов удостоверения личности, 

или используя Банкоматную карту через любые банкоматы Банка, находящиеся в пределах или 

вне помещений Банка. Типы, объемы, перечень и порядок использования услуг, предлагаемых 

через банкоматы, определяются Банком. (հայերենում վերջին նախադասությունը չկա) 

9. Конвертация между валютами осуществляется по соответствующему валютному курсу, 

регулярно определяемому Банком. Давая инструкцию/поручение Банку на осуществление 

перевода между счетами в разных валютах (в том числе - через банкомат), Клиент заверяет и 

подтверждает, что соглашается на конвертацию валют по курсу, определенному Банком. 

10. Банк уполномочен списывать с банковского счета Клиента суммы по всем чекам и 

платежным инструкциям/поручениям, подписанным надлежащим образом от имени Клиента в 

соответствии с текущими полномочиями подписания, представленными Банку на карточке с 

образцами подписей или других типовых формах, принятых Банком. 

11. Клиент соглашается возместить Банку любые сделанные Банком расходы и понесенные 

Банком убытки относительно выполнения поручений Клиента, и Банк имеет право удерживать 

со счета Клиента любую такую сумму. 

12. Банк принимает платежные поручения каждый рабочий день с 9:30 до 14:00, за 

исключением суббот, когда Банком оказывается только ограниченный перечень услуг в период 

от 10:00 до 13:00 часов. Платежные поручения, полученные в любое другое время в течение дня 

или в субботу, считаются полученными в следующий рабочий день после дня представления. 
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Клиент уведомляется об отказе в выполнении платежных поручений устно и/или посредством 

предоставления выписок и других банковских документов, как согласовано с Банком в 

письменной форме. 

13. Действуя только как агент по инкассо Клиента, Банк может принять, но не беря на себя 

ответственности за их реализацию, чеки, банковские тратты/векселя, и подобные платежные 

инструменты для начисления на банковский счет, если они выданы или индоссированы в 

пользу Клиента. С этой целью отделения Банка, корреспонденты или другие агенты, 

назначенные Банком, должны приниматься, как агенты Клиента. 

14. Банк или его агенты не несут ответственность за потерю, повреждение или отклонение чека, 

платежного поручения, банковского векселя или другого инструмента, за невозможность их 

начисления или позднее начисление на банковский счет, просроченный платеж по ним или их 

просроченное представление, за несоблюдение срока действительности или за невыплату по 

чеку или другим инструментам, или их возвращение, произошедшие по вине Клиента. Банки 

или его агенты обязуются выполнить все сделки и операции Клиента максимально 

эффективным образом, согласно с действующим законодательством. 

15. Средства, полученные от чеков или других инструментов, не будут доступны для изъятия с 

банковских счетов Клиента до инкассирования Банком. 

16. Информация о ставке процента, предлагаемой Банком и применимой к данному виду 

банковского счета, распространяется в отделениях Банка и/или публикуется любым другим 

способом, и эта ставка может равняться 0 %. Накопленные проценты на любом банковском 

счете выплачиваются в армянских драмах независимо от валюты счета. 

17. Банковские счета, открытые на имя несовершеннолетнего лица, ведутся родителем(ями) 

несовершеннолетнего или опекуном, назначенным согласно закону ("Управляющий банковско 

счета") до 14-летнего возраста несовершеннолетнего. Вся сумма в наличии на таком банковском 

счету, является собственностью несовершеннолетнего. Управляющий банковского счета 

должен незамедлительно сообщить Банку об исполнении 14-летия несовершеннолетнего. 
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18. Банк имеет право в любое время использовать наличные средства на счетах Клиента в Банке 

(независимо от валюты) для погашения любой задолженности Клиента Банку (независимо от 

валюты задолженности). С этой целью Банк уполномочен в случае необходимости обменять 

различные валюты, находящиеся на различных банковских счетах Клиента по валютному курсу, 

определенному Банком для соответствующей валюты. 

19. В случае смерти, недееспособности, упразднения, неплатежеспособности или банкротства 

Клиента (или другого аналогичного случая или обстоятельства) Банк не ответственен за 

операции, проведенные по банковскому счету до получения письменного доказательства по 

изложенным фактам, вместе с другими достаточными документальными доказательствами, 

перечень которых определен Банком. В случае получения надлежащего извещения Банк должен 

приостановить все операции по банковскому счету до получения правопреемником или другим 

законным представителем соответствующих полномочий для ведения банковских счетов 

Клиента. 

20. Клиент имеет право закрыть свой банковский счет в любое время, извещая Банк в 

письменной форме, предварительно выполнив все свои обязательства по отношению к Банку (... 

погашая все свои задолженности Банку). Банк может, на основе судебного приказа об 

исполнении, решением судебного пристава или резолюцией Центрального банка, заморозить 

или приостановить операции по банковскому счету после погашения всех задолженностей 

Клиента Банку, и приостановить любые операции по банковским счетам без предварительного 

уведомления Клиента или обоснования таких действий. Банк оставляет за собой право закрыть 

счет Клиента по своему усмотрению, если положения настоящих Общих условий и/или закона 

были нарушены последним. 

21. Любой письменный запрос или сообщение Банка должны быть отправлены по 

корреспондентскому адресу Клиента, указанному в типовой форме заявления на открытие 

банковского счета, одобренной Банком (или по иному адресу, письменно предоставляемому 

Клиентом время от времени). Клиент является надлежащим образом  уведомленным с момента 

передачи сообщения Банка или другого подобного документа почтовым службам. Клиент 

обязуется незамедлительно оповестить Банк об изменении своего адреса, резидентного статуса 

и / или любых других изменениях в информации и документах, представленных Банку. 
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Банковский депозит 

1. Условия, сформулированные здесь, регулируют отношения между Банком и лицом, или 

лицами (Клиент), подписывающим любую типовую форму заявления на открытие банковского 

депозита, одобренную Банком. 

2. Информация о ставке процента, предлагаемой Банком и применимой к банковскому 

депозиту, распространяется в отделениях/филиалах Банка и/или публикуется любым другим 

способом. Процентная ставка, определенная Банком в момент открытия срочного вклада, 

остается неизменной во время всего периода соглашения о срочном вкладе. Проценты по 

депозитному счету подлежат выплате по окончанию срока депозита, или иным образом 

согласованным Сторонами. Любой причитающийся процент по депозиту, независимо от его 

валюты, выплачивается в армянских драмах. 

3. Срочные депозиты физических лиц должны быть возвращены по первому требованию 

вкладчика. Преждевременное изъятие срочных вкладов юридических лиц допускается только 

по согласию Банка. 

4. В случае преждевременного расторжения соглашения о срочном вкладе по требованию 

Клиента проценты подлежащие оплате вычисляются в сотом отношении процентной ставки, 

согласованной ранее. 

Электронные банковские услуги 

1. Условия, сформулированные здесь, регулируют все сделки, произведенные банкоматной 

картой (Карта), выпущенной Банком Клиенту. 

2. Карта является собственностью Банка, и Клиент должен сдать Карту Банку по требованию 

последнего. Банк, при наличии разумных причин, имеет право в любое время аннулировать все 

права и привилегии Клиента, имеющиеся по отношению к Карте. 

3. Все риски, связанные с Картой и Персональным идентификационным номером (ПИН), несет 

на себе Клиент, и Банк не несет ответственности за потери Клиента относительно 
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предоставления и использования Карты и ПИН-а в случае, если потери причинены не по вине 

Банка. 

4. Клиент ответственен за любые сделки, совершенные с использованием Карты, и должен 

возместить Банку весь ущерб/убыток, вызванный несанкционированным использованием Карты 

или ПИН-а. 

5. Клиент должен проявлять необходимую осмотрительность, чтобы не потерять Карту и 

данные ПИН-а и предотвратить их кражу. Клиент должен немедленно уведомить Банк и 

подтвердить в письменной форме в случае потери или кражи Карты или ПИН-а. До 

письменного уведомления Банк не несет ответственности за использование потерянной или 

украденной Карты или ПИН-а. 

6. Записи Банка о сделках, совершенных с использованием Карты, являются документальным 

доказательством этих сделок. 

7. Банк вычитает из банковского счета Клиента всю сумму изъятия/переводов, произведенных 

с использованием Карты. Сделки, производимые в иностранной валюте, совершаются по 

обменному курсу, определенному Банком на день данной сделки. 

8. Банк взимает с банковского счета Клиента все расходы, связанные с выпуском, 

обслуживанием и, в случае необходимости, заменой Карты. Все перечисленные платежи 

взимаются в драмах, при том, в случае банковского счета в иностранной валюте Банк имеет 

право конвертировать соответствующую сумму иностранной валюты в армянские драмы по 

курсу, определенному Банком, и изъять ее. 

9. Обналичивание с банкоматов других Банков подлежит комиссионной плате, установленной 

Банком. В случае инвалютного банковского счета Банк имеет право обменять соответствующую 

сумму иностранной валюты в армянские драмы по курсу, определенному Банком, и вычесть ее. 

10. Клиент не должен раскрывать ПИН третьим лицам без предварительного письменного 

согласия Банка. 

11. Клиент не имеет право допускать отрицательный баланс по банковскому счету или 

изъять/перевести суммы с использованием Карты сверх любого лимита, разрешенного Банком. 
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12. Банк не несет ответственности за потерю или ущерб, возникающий прямо или косвенно 

вследствие сбоя/дисфункции Карты или банкомата, временного недостатка денежных средств в 

таких автоматических машинах (независимо от того, какой банк является владельцем или 

арендатором банкомата) или по любой другой подобной причине. 

13. Любая наличная сумма или чек депонированная при помощи Карты, начисляется на 

банковский счет Клиента только после проверки Банком, и только с этого момента такие 

депозиты расцениваются как полученные Банком и кредитованные на банковский счет Клиента. 

14. Клиент совместно и порознь несет солидарную ответственность за все сделки, 

произведенные с использованием Карты, выпущенной для одного или нескольких владельцев 

совместного банковского счета, несмотря на требование наличия подписей всех владельцев на 

документах открытия совместного банковского счета.  

15. Карта должна быть немедленно возвращена Банку в случае смерти Клиента или закрытия 

банковского счета. 

16. Банк оставляет за собой право вносить изменения в действующие Общие условия, 

предварительно уведомляя Клиента в разумные сроки. Использование Карты после даты, 

начиная с которой изменения к Общим условиям входят в силу (эта дата указывается в 

уведомлении Банка), будет означать безоговорочное принятие Клиентом этих изменений при 

условии, что Клиент был уведомлен об этом перед таким использованием. Публикация 

изменений через средства массовой информации или обеспечение доступности этих изменений 

в помещениях Банка являются надлежащим уведомлением Клиенту. 

Уведомление об условиях и порядке гарантирования 

возмещения вкладов 

УВАЖАЕМЫЙ ВКЛАДЧИК, 

ВНИМАНИЕ. Пожалуйста, ознакомьтесь с положениями настоящего документа, прежде чем 

подписывать договор о вкладе. 
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Гарантом возмещения Вашего вклада является Фонд гарантирования возмещения вкладов (далее - 

Фонд) 

Место нахождения Фонда - 

Республика Армения, г. Ереван, Вазгена Саргсяна 6, почт. инд. - 0010 

Телефон: (37410) 583514 

Интернет-сайт: www .adgf. am 
 

Все определения, употребляемые в этом уведомлении, соответствуют определениям закона 

Республики Армения "О гарантировании возмещения банковских вкладов физических лиц" (далее - 

Закон). 

Случай возмещения 

Ваш гарантированный вклад подлежит возмещению в следующих случаях: 

1. Если банк признан неплатежеспособным,  в порядке, установленном законодательством 

Республики Армения, и постановлением совета Центрального банка Республики Армения 

(далее - Центральный банк) устанавливается факт несостоятельности банка по возвращению 

вкладов в сроках, установленных законом и договорами, или, 

2. Если банк признан банкротом в порядке, установленном законодательством Республики 

Армения, (далее - неплатежеспособный банк). 

Максимальная сумма гарантированного вклада и порядок исчисления 

Порядок исчисления гарантированных вкладов устанавливается постановлением  номер 261-Н 

совета Центрального банка Республики Армения, датированным 26-го августа 2008-го года. 

ВНИМАНИЕ. Все Ваши вклады в армянских драмах (кроме негарантированных) в одном и том же 

банке расцениваются как один вклад, и все Ваши банковские вклады в иностранной валюте (кроме 

негарантированных) в одном и том же банке расцениваются как один вклад. 

Лимиты гарантирования вкладов приведены ниже: 
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• Если у Вас есть только вклад в драмах в одном и том же банке - 2 (два) миллиона драмов 

РА; 

• Если у Вас есть только вклад в иностранной валюте в одном и том же банке - 1 (один) 

миллион драмов РА; 

• Если у Вас есть вклад и в драмах РА, и в иностранной валюте, и если вклад в драмах 

превышает сумму в 1 (один) миллион драмов - 2 (два) миллиона драмов РА (гарантируется 

только вклад в драмах); 

• Если у Вас есть вклад и в драмах РА, и в иностранной валюте, и если  вклад в драмах 

меньше 1-го (одного) миллиона драмов - 1 (один) миллион драмов РА (вклад в драмах 

гарантируется полностью, а вклад в иностранной валюте - в размере разницы одного 

миллиона драмов и суммы вклада в драмах, подлежащего возмещению). 

Если у Вас отдельный банковский вклад в неплатежеспособном банке, и в то же время вы являетесь 

владельцем совместного вклада, вложенного в том же банке, то гарантируется общая сумма Вашего 

отдельного вклада и Вашей доли в совместном банковском вкладе в порядке и размере, 

установленном Законом. 

Если у Вас есть обязательство к неплатежеспособному банку, то сумма, подлежащая возмещению, 

будет рассчитываться на основе положительной разницы между Вашим банковским вкладом и 

обязательством в порядке и размере, установленном Законом. 

Совместный банковский вклад двух или более вкладчиков считается отдельным вкладом каждого 

из лиц в размере доли вкладчика, установленном в договоре. Если договором не установлены 

размеры долей вкладчиков в совместном банковском вкладе, то совместный банковский вклад 

разделяется поровну между вкладчиками. 

Возмещение банковского вклада осуществляется только в армянских драмах. Драмовый эквивалент 

банковского вклада в иностранной валюте определяется по среднему курсу, определенному на 

валютных рынках, опубликованному Центральным банком на день случая возмещения. 

Ваш банковский вклад не возмещается, если его сумма меньше 1000 армянских драмов на день 

случая возмещения. 
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Негарантированный банковский вклад 

Ваш вклад не является гарантированным, если: 

 

а) Вы являетесь руководителем данного банка и (или) членом семьи последнего; 

б) Вы являетесь лицом со значительным участием в данном банке и (или) членом семьи 

такового; 

в) Вы, как владелец (совладелец) вклада, отказались от права собственности на Вашу 

долю в вкладе; 

г) Ваш вклад в порядке, установленном законом и иными правовыми актами, был 

признан денежным средством, полученным преступным путем, если Вы не докажете 

обратное; 

д) Ваш вклад был размещен в данном банке с процентной ставкой, которая на момент 

вложения в 1,5 раза превышает процентную ставку идентичных банковских вкладов, 

предусмотренную в предложении данного банка о заключении публичного договора; 

е) Ваш вклад размещен в филиалах банка, действующих за пределами территории 

Республики Армения. 

Порядок и сроки возмещения гарантированных вкладов 

В течение трех рабочих дней со дня случая возмещения Фонд публикует объявление о случае 

возмещения. В течение тридцати дней со дня случая возмещения Фонд посредством 

неплатежеспособного банка или через иной банк начинает процесс возмещения Ваших вкладов. 

Процесс начинается с момента опубликования Фондом дополнительного объявления о возмещении 

в средствах массовой информации. Вы можете предъявить письменное требование не позднее, чем 

в течение одного года со дня случая возмещения. Если в указанный срок Вы не предъявите 

письменное требование, то возмещение Вашего гарантированного вклада не будет осуществлено 

Фондом. Фонд обязан осуществить возмещения по требованиям вкладчиков в течение трех месяцев 

со дня предъявления письменного требования, за исключением случаев, предусмотренных Законом. 

После возмещения суммы гарантированного вклада Ваше денежное требование по отношению к 

неплатежеспособному банку считается удовлетворенным в размере суммы возмещения. Сумма, 

превышающая размер возмещения, считается обязательством неплатежеспособного банка по 

отношению к Вам.  
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ВНИМАНИЕ. В целях более плавного осуществления возмещения Вашего вклада, в случае любых 

изменений в данных, предоставленных Вами банку при оформлении вклада (данные удостоверения 

личности, данные карты социального страхования, адрес, телефонный номер и пр.), советуем 

незамедлительно уведомить банк об этом. 
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